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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N. 88 — 1779
_ 11 JULI 1988, — Koninklijk besluit
tot opheffing van het koninklijk besluit van 21 november 1984
_ tot oprichting van een hoger politie-instituut

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op artikel 29 van de Grondwet;
Overwegende dat een rationalisatie bij de organisatie van de
opleiding van de leden van politiediensten zich opdringt;
Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 21 november 1984 tot oprich-
ting van een hoger politie—instituut'wordt opgeheven,

Art. 2. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit, .

Gegeven te Brussel, 11 juli 1988.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. TOBBACK

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 88 — 1778 .
11 JUILLET 1988. - Arrété royal
abrogeant I'arrété royal du 21 novembre 1984 portant création
d'un institut supérieur de police

BAUDOVUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu l'article 28 de la Constitution;
Considérant qu'il y a lieu de rationaliser l'organisation de la
formation des membres des services de police;
Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Ier, L'arrété royal du 21 novembre 1984 portant création
d'un institut supérieur de police est abrogé. ;

Art, 2. Notre Ministre de Y'Intérieur est chargé de lexéeution du
présent arrété,

"Donné & Bruxelles, le 11 juillet 1988.
BAUDOUIN

Par ie Roi:
Le Ministre de I'Intérieur,
L. TOBBACK

B U —

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 88 — 1780

Akkoord tussen het Koninkrijk Belgié en de Franse Republiek,
gesloten bij wisseling van nota’s gedagtekend te Parijs op
7 mei 1986 en 6 april 1987, houdende bevestiging van de vieren-
twintigste regeling ondertekend te Parijs op 25 februari 1986
betreffende de wijziging van het akkoord van 30 juli 1965 inzake
de oprichting van kantoren waar de nationale controles naast
elkaar geschieden (1)

VERTALING

Ministerie van Buitenlandse Zaken

—

Franse Republiek

Parijs, 7 mei 1986. — 8185

Het Ministerie van Buitenlandse Zaken biedt de Ambassade van
Belgié zijn complimenten aan en heeft de eer te laten weten dat de
Franse regering kennis genomen heeft van de administratieve rege-
ling gesloten op 25 februari 1986 tussen de bevoegde autotiteiten
van de twee landen betreffende de invoering van controles in de
rijdende reizigerstreinen tussen de stations Kortrijk en Lille.

Deze regeling, gesloten krachtens de Overeenkomst van
30 maart 1962 betreffende de controles aan de Frans-Belgische
grens, de gemeenschappelijke stations en de uitwisselingsstations,
vervolledigt deze van 28 mei 1965. Haar inhoud luidt als volgt :

« De Minister van Economie, van Financién en van Begroting, de
Minister van Binnenlandse Zaken en Decentralisatie, de Minister
van Stedebouwkunde, van Huisvesting en van Verkeerswezen van
de Franse Republiek, enerzijds,

De Minister van Financién, de Minister van Justitie, de Minister
van Verkeerswezen van het Koninkrijk Belgié, anderzijds,
zijn, krachtens artikel 1, paragraaf 3 van de Overeenkomst van
30 maarf 1962 tussen de Franse Republiek en het Koninkrijk Belgié,
betreffende de cantroles aan de Frans-Belgische grens, de gemeen-

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 88 — 1780

Accord entre le Royame de Belgique et 1a République francaise,
conclu par échange de notes datées a Paris les 7 mai 1986 et
6 avril 1987, confirmant le vingt-guatridme arrangement signé a
Paris le 25 février 1986 relatif & la modification de Paccord du
30 juillet 1965 concernant la création de bureaux a contrles
natienaux juxtaposés (1)

Ministere des Affaires étrangéres Républigue frangaise

Paris, le 7 mai 1986. — 8165

Le Ministéere des Affaires étrangéres présente ses compliments &
I'Ambassade de Belgique et a I'honneur de lui faire savoir que le
gouvernement francais a pris connaissance de 'arrangement admi-
nistratif conclu le 25 février 1986 entre les autorités compétentes des
deux pays et relatif & l'instauration de contréles des trains de voya-
geurs en cours de route entre les gares de Courtrai et de Lille.

Cet arrangement, conclu en application de la convention du
30 mars 1962 sur les conirSles a la frontiére franco-belge et aux
gares communes et d’échange, compléte celui du 28 mai 1965. Il a la
teneur suivante ; ’

« Le Ministre de FEconomie, des Finances et du Budget, le
Ministre de l'Intérieur et de la Décentralisation, le Ministre de
I'Urbanisme, du Logement et des Transports de la République fran-
caise, d'une part,

Le Ministre des Finances, le Ministre de la Justice, le Ministre
des Communications du Royaume de Belgique, d'autre part,
sont, en vertu de l'article ler, paragraphe 3'de la Convention du
30 mars 1962 entre la République francaise et le Royaume de
Belgique relative aux contréles a la frontiére franco-belge et aux

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 24 april 1964,

(1) Voir Moniteur belge du 24 avril 1964.



